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A tarsadalmi nem és tarsadalmi tavolsag hatasai a magyar egyetemi hallgatok verbalis

egyet nem értésének kifejezésére

Az értekezés célja az egyet nem értés, sziikebben a mindennapi interakciokban megjelend
verbalis egyet nem értés szociopragmatikai vizsgalata a Debreceni Egyetem hallgatdinak
korében. Az egyet nem értéssel foglalkozo eddigi tanulméanyok tulnyomorészt az angol nyelvre
koncentraltak ¢és foként a nyelvi formakat vették gorcsd ala, figyelmen kiviil hagyva a
funkcionalis aspektust. Az egyet nem értés €s tarsadalmi nem (gender) viszonyat vizsgald
elenyész0 szamu kutatdsok pedig elsdsorban azonos nemil beszéldk szobeli interakcidjat
elemezték. Sajat munkdmban arra keresem a valaszt, hogy milyen hatast gyakorol a tarsadalmi
nem és a szocialis tavolsag az egyet nem értés verbalis kifejezésére és az egyet nem értési
stratégiak alkalmazasara. Célom a magyar egyetemi hallgatok korében hasznalt egyet nem értés
konkrét nyelvi megvalosulasainak és a mogottiik huzodo stratégidk feltérképezése.

Empirikus kutatdsom tobb lépcsds, mely soran a verbalis egyet nem értést egyetemi
hallgatok szemtdl szembeni interakcidiban vizsgaltam. Az adatgyljtés a vegyes nemil diadok
beszélgetésének  hangrogzitével,  valamint  hattérteszteket  alkalmazisaval  tortént.
Disszertaciomban megallapitasra keriilt, hogy bizonyos prozodiai jellemzdk (kiilondsen az
intonacio) kiemelt jelentdséggel birnak az egyet nem értés kifejezésében. Ezen megfontolasbol az
egyet nem ¢értés kifejezésére hasznalt stratégidk azonositasat a megnyilatkozasok akusztikai
elemzésének segitségével végeztem el. A relevans szakirodalom alapjan felallitott osztalyozasi
rendszeremet Osszesen 130 adatk6zld vélekedése alapjan tokéletesitettem tobb lépésben. Az
elmélet és az adatok kozotti folyamatos oda-visszacsatolds eredményeként jott 1étre a végleges
(metaelméleti) modell, mely teljes képet ad az egyet nem értés kifejezésének eszkozeirdl a
magyar nyelvben. Az eredmények statisztikai értékeléséhez leird és kovetkeztetési statisztikai
eljarasokat is hasznaltam.

Az egyet nem értés kifejezési modjanak feltérképezése sordn szdmos direkt és indirekt
egyet nem értési stratégiat, illetve pragmatikai er6 modositot azonositottam, mellyel a vizsgélati

alanyok az egyet nem értés erejét tetszés szerint tompitottak vagy fokoztak. Vizsgalatom



ramutatott arra, hogy a kutatdsomban résztvevo egyetemi hallgatok egyet nem értésiiket egyetlen
stratégiaval vagy stratégiakombinaciok alkalmazasaval juttattak kifejezésre. Bizonyos egyet nem
értéseket  elOszekvencia vezette be hezitdlds, egyetértés, figyelemfelkeltés vagy
metakommunikécios funkcioval. Vizsgalatom mindenekeldtt ravilagitott arra, hogy mind a
besz¢l6 neme, mind pedig a koztiik 1évo tarsadalmi tavolsag nagymértékben befolyasolja az egyet
nem értés kifejezésének gyakorisagat és nyelvi megvalosulasi formajat egyarant (bar nem minden
esetben az eldre feltételezett modon). Azon feltevésem példaul, hogy a nék kevesebbszer
nyilatkoztatjak ki egyet nem értésiiket €s indirektebben teszik azt, mint a férfiak nem nyert
megerdsitést. Kutatasomban a beszelok kozotti tarsadalmi tavolsag és a verbalis egyet nem értés
gyakorisaga egymassal forditottan aranyosnak bizonyult, azaz a névekvé tarsadalmi tavolsaggal a
véleménykiilonbség kinyilatkoztatasanak gyakorisdga csokkent. Bar az esetek tobbségében a
nagy tarsadalmi tavolsag és az indirekt stratégidk hasznalata kozotti kapcsolat beigazolddott, a
nagyobb tarsadalmi tivolsdg nem minden esetben garantdlja az indirekt stratégidk iranti
preferenciat. Mindebbdl egyértelmiien kovetkezik, hogy kutatdsom azon eredményei, melyek a
tarsadalmi tavolsag €s az egyet nem értés viszonyat hivatottak volt feltérképezni nem tdmasztjak
ald Wolfson (1988) ’bulge’ elméletét, mely szerint a szocidlis tavolsdgot mérd skdla két végén
elhelyezkedd csoportok hasonlé nyelvi viselkedést produkélnak.

Az empirikus kutatds eredményeinek fényében értekezésem végén a verbalis egyet nem
értést a kovetkezOképpen definidlom: a verbalis egyet nem értés olyan szitualt tarsas gyakorlat,
melynek funkcidja egy olyan vélemény (vagy meggydzddés) kifejezése, melynek propozicionalis
tartalma vagy illokucids ereje (a beszéld szandéka szerint) részben vagy teljesen ellentmond egy

azt megel6z0 (nem verbalis) megnyilvanulas propozicios tartalmanak vagy illokucios erejének.



